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HI-RES VPT-1500 (ONYX) |VPT-2500 (CARBON) 
návod k obsluze 

ČÁSTI GRAMOFONU 

 
 

SOUČÁSTI VÝROBKU 

 

 

TECHNICKÉ ÚDAJE 
OBECNÉ 
Požadavky na napájení: střídavý 100–240 V, 50/60 Hz 
Bluetooth (verze/profil/frekvence): 5.4 / A2DP, AVRCP / 
 / 2,402–2,480 GHz 
Podporované kodeky Bluetooth: Qualcom® aptX™ Adaptive, 

 aptX™ HD, aptX™, SBC 
Výstupy: RCA (vestavěný předzesilovač), 200–280 MV (5 cm/s 
při 1 kHz–10 dB), fono 2,5 MV ± 3 dB (5 cm/s při 1 kHz–10 dB) 
Rozměry (š x d x v): 43 x 36,2 x 11,5 cm 
Hmotnost: VPT-1500 5,66 kg / VPT-2500 6,15 kg 
Příslušenství: prachový kryt, 45ot. adaptér, 1,8m RCA kabel se 
zeměním 

GRAMOFON 
Pohon: pásový 
Talíř: litý hliníkový 
Raménko s přenoskou: Audio Technica VM95E (VPT-1500) / 
Ortofon 2M Red (VPT-2500) 
Motor: řízený stejnosměrným servem 
Rychlosti: 33 1/3 a 45 ot./min 
Zisk vestavěného předzesilovače: 35 dB nominálně, 
kompenzováno dle RIAA 
Odstup signál–šum: >45 dB 
Kolísání rychlosti: <0,175 % 
Délka raménka: 225 mm 
Převis: 18,5 mm 
Chyba sledování: <2 stupně

Přepínač automatického zastavení 
Zapnutý: Talíř se začne otáčet, jakmile se přenoska dostane nad okraj desky s nahrávkou. Talíř se přestane se otáčet po skončení 
nahrávky, aby se neopotřebovávala jehla. 
Vypnutý: Talíř se bude otáčet rychlostí 33 nebo 45 ot./min bez ohledu na polohu raménka s přenoskou. 
Předzesilovač 
LINE: Nastavte přepínač do polohy LINE, chcete-li gramofon připojit k linkovému vstupu reproduktorů nebo zesilovače. 
PHONO: Nastavte přepínač na PHONO, chcete-li použít vestavěný předzesilovač nebo zesilovač se vstupem z gramofonu. 
  

            

             

     
         

             
        

     

            

             
               

              
                      
         

                
                 

                          
      

           
                 

       
        

         
       

        
        

             

      

                 
                       

              

                     
        

        
        

             

                 

         

       
         

              
               

       
         

         

         

         

            

               
              

               
              

              

            

             

        
         

        
         

        

        

        

        

                            
              

      
                  

návod na obsluhu

pohľad zhora

pohľad zozadu

volič 
rýchlostí

protišmyková
podložka

tanier

závažie

gombík kompenzácie
dostredivej sily

dvíhač prenosky

odkladacia
podpera
ramienko
prenosky
odnímateľná
hlavička prenosky

ovládací gombík

časti gramofónu súčasti výrobku

kazeta s prenoskou

pracovný kryt

výstup rCa
so zemnením

zásuvka napájania
striedavým prúdom

prepínač automatického
zastavenia

prepínač
predzosilňovača

45-ot. adaptér

            gramofón                napájací kábel 4x

            prachový kryt         kábel rCa       45-ot. adapter

            závažie     hlavička prenosky         tanier           silikónová podložka

kazeta s prenoskou doporučená
prítlačná sila

typové
číslo

poloha závažia 

vyžaduje úpravu
prítlačnej sily
zadná značka

zadná značka

predná značka
predná značka

vyžaduje úpravu
prítlačnej sily

TEChNICKÉ ÚdaJE VŠEoBECNÉ
Požiadavky na napájanie:   striedavý 100–240 v, 50/60 Hz
bluetooth (verzia/profil/frekvencia):  5.4 / a2DP, avrCP / 
    / 2,402–2,480 gHz 
Podporované bluetooth kodeky:  Qualcom® aptX™ adaptive, 
    aptX™ HD, aptX™, sbC 
výstupy:  rCa (vstavaný predzosilňovač), 200–280 mv 
  (5 cm/s pri 1 kHz – 10 db), fono 2,5 mv ± 3 db 
  (5 cm/s pri 1 kHz – 10 db) 
rozmery (š x d x v):   43 x 36,2 x 11,5 cm 
Hmotnosť:  vPt-1500 5,66 kg / vPt-2500 6,15 kg 
Príslušenstvo:  prachový kryt, 45ot. adaptér, 1,8m rCa kábel 
  so zemnením 

GraMoFóN
Pohon:    pásový
tanier:    liaty hliníkový 
ramienko s prenoskou:  audio technica vm95E 
   (vPt-1500) / ortofón 2m 
   red (vPt-2500) 
motor:    riadený jednosmerným servom 
rýchlosti:   33 1/3 a 45 ot./min 
Zisk vstavaného predzosilňovača: 35 db nominálne, 
   kompenzované podľa riaa 
odstup signál-šum:  >45 db 
kolísanie rýchlosti:  <0,175 % 
Dĺžka ramienka:   225 mm 
Previs:    18,5 mm 
Chyba sledovania:  <2 stupne

prepínač automatického zastavenia
Zapnutý:  tanier sa začne otáčať, akonáhle sa prenoska dostane nad okraj platne s nahrávkou. tanier sa prestane 
  sa otáčať po skončení nahrávky, aby sa neopotrebovávala ihla. 
vypnutý:  tanier sa bude otáčať rýchlosťou 33 alebo 45 ot./min bez ohľadu na polohu ramienka s prenoskou. 
predzosilňovač
LinE:   nastavte prepínač do polohy LinE, ak chcete gramofón pripojiť k linkovému vstupu reproduktorov 
  alebo zosilňovača. 
PHono:  nastavte prepínač na PHono, ak chcete použiť vstavaný predzosilňovač alebo zosilňovač so vstupom 
  z gramofónu.



Ďalšie poznámky
• gramofón sa automaticky vypne, ak nič neprehráva dlhšie ako 15 minút. 
• káblový výstup rCa je vypnutý, akonáhle je zapnutý výstup cez bluetooth. 
• gramofón automaticky začne párovanie bluetooth, akonáhle sa prepne do režimu výstupu bluetooth. 
• ak chcete gramofón resetovať, stlačte a podržte 5 sekúnd tlačidlo voliča funkcií. tým sa odstránia a zabudnú všetky 
  predchádzajúce cez bluetooth pripojené zariadenia. 
Návod na použitie
návod na použitie a ďalšie informácie o prístroji nájdete na stránkach www.victrola.com/hi-res

               15. tento prístroj patrí do triedy ochrany ii – zariadenia s dvojitou alebo zosilnenou izoláciou. bolo navrhnuté tak, 
               aby nevyžadovalo pripojenie na uzemnenie. 

16. Hlavná zástrčka sa používa na odpojenie zariadenia. odpojené zariadenie je možné ľahko znovu uviesť do prevádzky.
17. varovaniE: aby ste predišli požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom, nevystavujte prístroj dažďu či vlhkosti. Prístroj nesmie 
byť vystavený kvapkajúcej alebo striekajúcej vode a na prístroj nesmú byť stavané predmety s kvapalinami, ako sú napríklad vázy. 
18. Prístroj je určený na použitie v miernej klíme. 
19. varovaniE: Pred montážou alebo použitím prístroja sa zoznámte s informáciami naspodku/v zadnej časti puzdra prístroja, 
kde nájdete bezpečnostné pokyny. 
20. vetracie otvory nesmú byť prikryté žiadnymi predmetmi, napr. novinami, obrusmi, záclonami a pod. 
21. na zariadení sa nesmú stavať horiace predmety, ako sú sviečky. 
22. Prístroj nepoužívajte v stiesnených priestoroch ako sú knižnice a pod. 
23. symbol ~ znamená striedavý prúd.
24. PoZor. Pokyny k zabezpečeniu servisu sú určené len pre kvalifikované osoby. Predíďte úrazu elektrickým prúdom a
nevykonávajte žiadne servisné zásahy, okrem tých, ktoré sú popísané v návode k použitiu, ak nemáte sami kvalifikáciu odborné 
zásahy vykonávať. 

Bezpečnostné informácie
1. ak chcete výrobok úplne vypnúť, vytiahnite zástrčku zo nástennej zásuvky. Prístroj určite odpojte zo zásuvky, pokiaľ ho nebudete 
dlhšiu dobu používať, napríklad pred dovolenkou. 
2. Použitie ovládacích prvkov alebo úprav či postupov iných ako tých, aké sú uvedené v tomto návode, môže mať za následok 

VaroVaNIE
Dôležité bezpečnostné pokyny 
1. Prečítajte si nasledujúce pokyny – všetky bezpečnostné pokyny a pokyny na obsluhu je nevyhnutné prečítať pred tým, než 
budete s prístrojom manipulovať. 
2. uchovajte si tieto pokyny – bezpečnostné pokyny a návod na obsluhu je potrebné uchovať, ak sa budete k nim potrebovať 
v budúcnosti vrátiť. 
3. Dbajte na všetky upozornenia – Je potrebné dodržať všetky upozornenia na prístroji av návode na použitie. 
4. Postupujte podľa pokynov – Pri manipulácii s prístrojom je potrebné sa riadiť návodom na jeho obsluhu. 
5. nepoužívajte prístroj v blízkosti vody – Zariadenie nesmie byť používané v blízkosti vody a vo vlhkom prostredí – napríklad 
vo vlhkých pivniciach, blízko bazénov a pod. 
6. Prístroj čistite výhradne suchou handrou. 
7. neblokujte žiadne ventilačné otvory prístroja. montáž vykonajte v súlade s pokynmi výrobcu. 
8. Zariadenie neumiestňujte blízko zdrojov tepla, ako sú radiátory, konvektory, rúry na pečenie a ďalšie prístroje vytvárajúce teplo 
(vrátane zosilňovačov). 
9. Chráňte napájací kábel tak, aby sa cez neho neprechádzalo alebo aby nedošlo k jeho porušeniu najmä pri zástrčke av miestach, 
kde vychádza z prístroja. 
10. Používajte výhradne doplnky uvedené a schválené výrobcom zariadenia. 
11. Používajte iba vozíky, podstavce, trojnožky, konzoly či stolíky určené výrobcom alebo predávané spoločne so zariadením. 
ak je použitý vozík alebo stojan, dbajte opatrnosti pri spoločnom premiestňovaní vozíka/prístroja, aby ste predišli zraneniu pri 
prevrhnutí zostavy. 
12. odpojte prístroj od elektrickej siete za búrky alebo pokiaľ ho nebudete dlhú dobu používať. 
13. všetky opravy nechajte na kvalifikovaných osobách. oprava je nevyhnutná pri poškodení prístroja, napríklad 
prívodného kábla či zástrčky, rozliatí tekutiny, páde predmetu na prístroj, vystavení prístroja dažďu alebo vlhkosti, 
pri nesprávnej funkcii alebo pri páde prístroja. 

14. symbol blesku v rovnostrannom trojuholníku ich upozorňuje užívateľa na prítomnosť neizolovaného „vysokého napätia“ 
vo vnútri výrobku. Po sňatí krytu by hrozilo riziko úrazu elektrickým prúdom. 
a. varovaniE: aby ste znížili riziko úrazu elektrickým prúdom, neodstraňujte kryt (alebo zadnú časť prístroja), pretože vovnútri 
sa nenachádza žiadne časti, ktoré by si mohol opraviť sám používateľ. vždy sa obráťte na odbornú opravovňu. 
b. symbol výkričníka vo vnútri rovnostranného trojuholníka upozorňuje na dôležité pokyny na prevádzku a údržbu (opravy) 
v tlačených materiáloch, ktoré sú dodávané spoločne s prístrojom.

rIzIKo Úrazu ElEKTrICKýM prÚdoM
NEoTVárať
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vystavenie sa nebezpečnému žiareniu. 
3. aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, zasuňte správne vidlicu napájacieho kábla do zásuvky. 
4. ak prístroj vykazuje počas svojej činnosti nezvyčajné správanie, obráťte sa na opravovňu a výrobok nepoužívajte, kým nebude 
opravený. 

Než prístroj použijete
1. starostlivo zvoľte miesto, kam prístroj umiestnite. nedávajte ho na priame slnečné svetlo, ani do blízkosti zdrojov tepla. 
vyhnite sa miestam ovplyvneným vibráciami, prachom, chladom alebo vlhkosťou. neumiestňujte prístroj k zdrojom hluku, ako sú 
transformátory alebo motory. 
2. neotvárajte skrinku prístroja, pretože to môže mať za následok poškodenie elektrických obvodov či úraz elektrickým prúdom. 
ak sa do prístroja dostane cudzie teleso, obráťte sa na opravovňu. 
3. s nahrávkami na vinylových doskách manipulujte len čistými rukami. nikdy neprehrávajte popraskané dosky. 
4. keď odpájate prístroj od zdroja elektrického prúdu, vždy ťahajte priamo za zástrčku, nikdy za kábel. 
5. aby ste chránili ihlu prenosky, nezabudnite na ňu po skončení používania nasadiť biely ochranný kryt. 
6. nesnažte sa čistiť mechaniku chemickými prostriedkami, mohlo by dôjsť k jej poškodeniu. Použite čistú, suchú handru. 
7. ak chcete výrobok úplne vypnúť, vytiahnite zástrčku zo nástennej zásuvky. Prístroj určite odpojte zo zásuvky, pokiaľ ho nebudete 
dlhšiu dobu používať, napríklad pred dovolenkou. 
8. tento návod si ponechajte na bezpečnom mieste, aby ste sa k nemu mohli v budúcnosti prípadne vrátiť. 

určenie výrobku
toto zvukové zariadenie je určené iba na prehrávanie elektrických zvukových signálov. akékoľvek iné použitie je považované 
za nesprávne. Je určené iba na použitie vo vnútorných priestoroch. Zariadenie nie je určené pre komerčné využívanie, ale 
výhradne pre súkromné použitie v domácnosti. akékoľvek iné použitie alebo úprava zariadenia sú nepatričné a prísne zakázané. 
Pri nesprávnom použití nenesie výrobca žiadnu zodpovednosť za prípadné spôsobené škody. 
toto zariadenie môžu obsluhovať deti od 8 rokov veku a osoby s fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi obmedzeniami či 
nedostatkom skúseností a znalostí, pokiaľ sú také osoby poučené, ako prístroj bezpečne používať, a chápu možné riziká. Deti si 
s prístrojom nesmú hrať. čistenie a údržba prístroja nesmie byť zverená deťom, pokiaľ nie sú staršie ako 8 rokov alebo pod 
dozorom dospelého. Chráňte pred deťmi aj obalový materiál. Hrozí nebezpečenstvo udusenia. 
Deti mladšie ako 8 rokov by nemali s prístrojom a prepojovacími káblami manipulovať.

Vyhlásenie o zhode
tento prístroj spĺňa nevyhnutné požiadavky a ďalšie nižšie uvedené nariadenia: 
1. smernicu rED: 2014/53/Eú 
2. smernicu o slaboprúdových zariadeniach: 2014/35/Eú 
3. smernicu roHs: 2011/65/Eú 
úplné znenie vyhlásenia o zhode je možné stiahnuť z webových stránok www.victrola.com/eudoc 
novelizovaná smernica o likvidácii odpadov (smernica 2012/19/Eú schválená Európskym parlamentom a radou 4. 
júla 2012 o nakladaní s elektrickým a elektronickým odpadom WEEE). 
1. všetky elektrické a elektronické zariadenia je nevyhnutné likvidovať oddelene od domového odpadu pomocou zberu v 
prevádzkach určených vládami a miestnou samosprávou. 
2. správnou likvidáciou starého výrobku pomôžete obmedziť možné negatívne dôsledky na prírodné prostredie a ľudské zdravie. 
3. Podrobnejšie informácie o likvidácii vyslúžilých zariadení získate na miestnom úrade miestnej samosprávy alebo u firmy 
zaoberajúcej sa nakladanie s odpadmi. 
Poznámka: Priebežne zlepšujeme konštrukciu a technické parametre tohto výrobku, a to bez predchádzajúceho oznámenia.
bluetooth je registrovanou ochrannou známkou spoločnosti bluetooth sig inc. ostatné obchodné značky sú majetkom príslušných 
vlastníkov. 
Značka Qualcomm aptX je vlastníctvom firmy Qualcomm technologies, inc. alebo jej dcérskych firiem. Qualcomm je ochranná 
známka spoločnosti Qualcomm incorporated, registrovaná v spojených štátoch a ďalších krajinách. aptX je ochranná známka 
spoločnosti Qualcomm technologies international, Ltd. a je registrovaná v spojených štátoch a ďalších krajinách. 

záruka a technická podpora
ak potrebujete pomôcť vyriešiť problémy s používaním výrobku, využiť ďalšie služby a pod., spojte sa s nami prostredníctvom 
webovej stránky https://www.neoxgroup.cz/kontakty/. 
Záručná lehota 2 roky od dátumu nákupu. 
....................................................................................................... 

nEoX grouP s. r. o., v slavetine 2632/23, Praha 9 - Horní Počernice 193 00, česká republika


